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R220 PRO

Fissare Termoscud® da entrambi i lati, utilizzando
le stesse viti dello scooter (all’interno del vano 
ruota), facendole passare attraverso il foro sul 
nastro 3.

Fasten Termoscud® on both sides, using the 
scooter’s original screws (behind the
front wheel), threading them through the holes at 
the end of the straps 3.

R220 PRO

Fissare Termoscud® da entrambi i lati, utilizzando
le stesse viti dello scooter (all’interno del vano 
ruota), facendole passare attraverso il foro sul 
nastro 3.

Fasten Termoscud® on both sides, using the 
scooter’s original screws (behind the
front wheel), threading them through the holes at 
the end of the straps 3.





R220 PROR220 PRO

Y

2

R220 PRO

Y

2





INSTRUCTIONS DE MONTAGE

R220 PRO

Manual de istrucciones

Honda Forza 125/350 > 2020



KIT DE MONTAGE
Kit de montaje

Les photos et les dessins sont purement indicatifs. Tucano Urbano se réserve le droit de 
modifier ou améliorer le produit à tout moment, sans préavis et sans obligation d’apporter 
telles modifications aux produits déjà vendus.

Las fotos y los dibujos se muestran únicamente a modo de ejemplo. Tucano Urbano se reserva 
el derecho de modificar o mejorar el producto en cualquier momento, sin previo aviso y sin la 
obligación de tener que aplicar dichas modificaciones a los productos ya vendidos.
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R220 PRO

Dérouler Termoscud® sur la selle en mettant les rubans 3 et 6 en avant.

Extienda el Termoscud® sobre el asiento del scooter, de manera que las 
cintas 3 y 6 queden hacia delante.
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STEP B

E

F Enfiler le sangle F jusqu’au fond entre le para-brise et le cuvel age du phare. Ensuite 
accrocher les attaches fastex de sangle F au Termoscud® aux points 1F.

Tire de la alargadera F lo má posible entre el carenado y la pantalla Perspex. Sujete el
Termoscud® con las hebillas fastex en el punto 1F.
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STEP D

E

R220 PRO

Joindre les deux bouts du ruban 3bis et X à l’aide de 
l’attache rapide, en faisant passer le ruban à l’arrière du 
bouclier de protection. Serrer les sangles et positionner 
Termoscud® de façon que le bord adhère à l’intérieur de 
la carrosserie.

Cierre la hebilla de la cinta 3bis y X, por debajo 
Termoscud®, a la altura de las rodillas. 
Tensar las cintas y adaptar el Termoscud para que el 
borde se adhiera al interior de la carrocería 

STEP C

F

E

Fixer Termoscud® sur les deux côtés, à l'aide des 
vis du scooter, à l’intérieur du logement de la 
roue, et les faire passer dans les trous
pratiqués sur les rubans 3.

Fijar el Termoscud® a ambos lados, utilizando los 
tornillos originales del scooter (en la zona interior 
del hueco para la rueda delantera), haciéndolos 
pasar por los agujeros de la cinta 3.
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STEP E

Retirer la vis en plastique du Scrivet A. Introduire ce qui reste dans l’orifice 6 à l’intérieur du 
compartiment roue. Puis, fixer la bande 6 à l’aide de la vis B.

Retire el tornillo de plástico del Scrivet A. Introduzca lo que queda en el orificio 6 por 
dentro del espacio de la rueda. Fije entonces la correa 6 con el tornillo B.

6
A

A

A

B

3



E

F

STEP F

Accrocher la ralonge Y à l’arriere de la carosserie sous la pédane. Fermer le fastex 
du côté droit. Il est possible de tendre les sangles des du côtés (2).

Fije la extensión Y en el borde posterior de la carrocería debajo de la plataforma.
Fije la extensión Y en el borde posterior de la carrocería debajo de la plataforma.
Cerrar el fastex en el lado derecho. Il es posible tensar las cintas de conexión de ambos 
lados (2).
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